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TIMBRE DE LA O ACCENTUADA GRAFICAMENT

OBERT en cat. oriental OBERT TANCAT
OBERT a tot arreu TANCAT en cat. occidental'4 TANCAT a tot arreu
&: ale, café, mercé, co- || els verbs: cantaré, faré, aco, aixo, allo; pero; ] ta majoria: atenci6, botd, canco, camid,
mité, oboe, terraple, vindré, estigué, pogué, di- v | els compostos de bo (de debo...), so (res- etc. (pl. -ons: atepc/o_ns.,,); qr{)bdos, co-
voste; ame, seré (adj.); gué, etc.; els mots abecé, — | s0...), to (semito), tro (retro); 16s,; noteu els ad;egtms: boirds, glorios,
perqué, cinqué, sisé...; peroné, ximpanzé, Berna- o | els subst. Ambros, arros, Bolos, carcabos, saborgs, sortds, verings, etc.
etc. bé els gallicismes com © | espos, repds, Seros, talos, terrandos, terros,
clixé, ~ consomé,  jaque, < Tredos, Vandellos, i els compostos de clos -«—— exceptuant
w P quinqué, puré, etc, i els (exclos...), cos {guardacos...), gros (boca-
= ) exceptuant ———» compostos de bé (també, s ,
A A A gros...), os (rends...)
o) 2] gairebé, malbé...), té (con-
© 3 té, Sosté...), ve (convé — . - — ] ] ] ]
8 prové...) @ || la majoria: mobil, socol, modul, bibliofil, 6- estomac, furéncol; Fornols, Gosol, Sdller;
< © . 5 ; . 5 s Z || gic, autograf, profeg, trolei, solid, doimens, correr {i descdrrer, etc.); correc, etc.
@ -és.‘ burges, f(ances, els ve’rbs. cantés, volgués, 10 fendmen Sncau. ronec. pseudo- férem, foreu- fossim, Fossiu;
®| pagés, entremes, xe- vingués, etc.; < meioman, e:nome S, €O I , P bé a6 > - .
» S| rés; ences, enteés, pro- els mots adés, després i — || nim, Opol, torcer, apostol, proxim, etc. també gondol (gude ! dice. oficial grafia,
- ‘5| més, imprés, Vallés, compostos de més {ende- o exceptuant > errdniament, gdndol)
o ‘w| Penedés, Forés, espés; més, no_més...)
s E| interés (a Barcelona); t ta majoria dels que fan A i la gran majoria: diocesi, demdcrata, hipocri- escorpora, formula, gédua, pdlvora, tom-
o etc. el pIu[. en -essos: acces, (Q ta, Odena, custodia, modica, atrofia, tofona, bola, tlértqra,' ) o
exceptuant —— ré‘f:(/:‘lgr s, expres, traves, 5 || cofera. magnolia, quildometre, momia, como- també gdndola (que el dicc. oficial gra-
- tc || de. colonia, cronica, opera, copia, orfena, fia, erroniament, gondola)
-en:  edén mossen; els verbs en -tén (entén, a memoria, etc.
aprén, compren, re- estén, pretén...), -cén (en- W exceptuant > }
prén, etc., ofen; etc. cén),
exceptuant ——— i els mots amén, Tuixén
la majoria: arsénic, déebil, els infinitius: conéixer, me- | els inf.: témer, prémer, es- . . < g=
crédul, petal, esféric, réixer, paréixer, véncer, | prémer, créixer, néixer, Timbre de la E i de la O no accentuades graflca ment
mérit. centim, etc.; Arsé- - conveéncer; fenyer, empe- éixer; ésser; . . PR .
; 4 pe- 1 p A part els casos que hem vist fins ara, també és (til de saber amb quin
guel, etc. . i . o "2 .
timbre es diuen les altres es i os toniques encara que no s'hi hagi de posar
n déieu; quéiem..., féiem..., | accent grafic.
L BI: s N
< | el pret. perf.: diguérem, di- 1) TIMBRE DE LA £ TONICA. Regles generals: La e es pronuncia OBERTA:
: exceptuant— [ gf";’)’r‘;‘t ?:T?p subj, féssim - quan la vocal de la sillaba segiient és una i tebi, ebri, neci, medi, xeflis, collegi,
' féssiu ete.: ’ evangeli melis, putxinelli, pelvis, premi, silenci, incendi, conveni, bienni, tennis,
""" ole mots bérbol careor” :ferestecpressecprestec prolepsi, obsequi, adverbi, sesterci, misteri, epidermis, contuberni, beverri, nervi,
grévol, péntol, pésol, sé- | créixens.  cérvol  déntol, catequesi, estri, seti, diabetis, petrt, confett(, emfiteusi, previ, trapezi, etc.
gol, térbol, trémol (i terra- | évol, llécol, llépol, crémor; —id. guan és una u: efebus, negus, oremus, ingenu, superflu, perpetu, fetus, etc.
— trémol), trévol, séver Termens, Eller - davant de / o //: arrel, candela, melca, eff, pelfa, belga, elm, espelma, delme, excels,
v || la gran majoria: anécdo- feréstega, cérvola, llépola; melsa, empelt, delta, feltre, selva, Elx, etc. (excepcid: ela); novella, interpella,
_: ta, décima, sémola, ge- església, /lémena, témpo- xarello
S nesi, metode, etcétera, res, téssera; Dénia, Engue- ’
5 || célebre, diferéncia, ma- ra, Enova, Essera, Géme- - davant de rr: terra, esquerre, ferro, etc.
g ;i;'abe,c/fg;ad";érz,aag';gz nes, Sénia Quant als casos no compresos en les regles precedents, vegeu el quadre de la
& |l nue etc. pagina seglient, per ordre alfabétic de rimes {és a dir, de les terminacions a partir
exceptuant ——— de la vocal tonica), on es veu la pronidncia, a vegades divergent segons els dialec-

tes,15 de la lletra e tonica en les terminacions més abundants:16

14. Aci grafiem segons la pronuncia de Barcelona, que és com convé de fer-ho en escrits d’am-
bit general. En publicacions regionals, com les valencianes, hom veu que accentuen segons
el timbre de la propia variant (p. e. grafiant a/é, burgés, mossén, conéixer, etc.). En tot cas,
cadascu ha de pronunciar la e segons el seu dialecte, que tots sén igualment catalans.

15. Generalment a causa del divers tractament que han rebut, en passar al romanc, la e llarga o

la / breu llatines: «plenu» ple; «piper» pebre, etc. Una exposicié d'aquest tema de fonética
Recordem que al Rossellé no distingeixen entre e oberta i e tancada, siné que I'articulen historica, aplicat a totes les vocals i comparativament amb el castella, es troba en FABRA
amb un so mitja. 1912, pp. 454ss. .
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